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KOSTAS G. TSIKNAKIS

Gabriele Seviros a Creta
negli anni 1586-1587

URANTE IL XVIII SECOLO, periodo di intensi conflitti in seno alla
Confraternita greca di Venezia, a causa della politica seguita dallo
stato veneziano nei suoi confronti riguardo alla questione religiosa,
la Serenissima cercd piu volte, ma invano, delle soluzioni per uscire dal vicolo
cieco nel quale si era trovata'. Caratteristico ¢ il caso dell’elezione, il 31
dicembre del 1761, di Gregorio Fatseas, parrocco della chiesa di San Giorgio,
alla carica vacante sin dal 1713, di arcivescovo di Filadelfia. Il fatto che lo
stato veneziano imponeva al nuovo eletto I'obbligo di dichiarare la sua fede

1. Relativamente alla questione religiosa, vedi in generale, M. I. Manussakas, «Emt-
axémnon N6 wetoptag Tne EAAvinic Op0680Ene Adergbtytag ¢ Bevetiag (1498-
1953)», Ta Ioropixs 6/11 (1989), 258-259; K. G. Tsiknakis, «O EAxpviopéc tne Beve-
tlag (130¢-180¢ arwvag)n, Odets 7¢ toroplac Touv Bevetoxpatoluevouw EAAgviouol.
Apyetaxnd texpuipa, a cura di Chryssa A. Maltezou, Atene 1993, pp. 546-549; Chryssa
A. Maltezou, H Beveria rwv EXAfvewy, Atene [1999], pp. 90-92. Vedi in generale Z. N.
Tsirpanlis, « H EXAnvixs) Kowétyra tne Beveriag xat 7o ouovpevind matprapyeio Kov-
aravtvourtbhews (150c-180¢ av.). Aoxiuto epprvetac Beapdv xar yeyovérww, Awdd-
v 26/1 (1997 ed. 1999), 245-248; idem, « H EXpvixs; Kowbmnta tne Bevetiag ot to
otxovpevind matprapyeio Kwvertavrvounérens (150¢-180¢ a.). Aoxtuto eppnveiog Oe-
opov xar yeyovétwvn, OpbBodolia xar Owxovuévy. Xapiatipios téuoc mpoc Tiuspy Tov
atxoupevixol matpidpyov Bapbodopaiow A’, Atene 2000, pp. 421-423; idem, «La
posizione della comunitd greco-ortodossa rispetto al patriarcato ecumenico di
Costantinopoli (XV-XVIII secolo). Saggio interpretativo di istituzioni e avvenimenti», [
Greci a Venezia. Atti del Convegno Internazionale di Studio. Venezia, 5-7 novembre
1998, a cura di Maria Francesca Tiepolo — E. Tonetti, Venezia 2002, pp. 143-146; E.
Birtachas, «Un “secondo” vescovo a Venezia: il metropolita di Filadelfia (secoli XVI-
XVIID)», I Greci a Venezia. Atti del Convegno Internazionale di Studio. Venezia, 5-7
novembre 1998, a cura di Maria Francesca Tiepolo — E. Tonetti, Venezia 2002, pp. 112-
120; idem, «Zra yvdpra evbe “vmodrgrov Brooaptwva” 1 Bpmoxeutinée xan mohitixée
Qupdoeg ot Pdun xat 611 Bevetia ota ypbvia Tou Merétiov Turdrdoun, Ilepl Ioro-
plac 4 (2003), 167-182.
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KOSTAS G. TSIKNAKIS

cattolica aggravava la tensione’. Durante questi giorni critici, si tentd da
ambedue le parti di ricercare in profonditd i motivi che avevano causato
questa crisi. 11 23 febbraio del 1762 (m. v. 1761), su ordine dei Capi del
Consiglio dei Dieci, fu redatto un promemoria sulla posizione dei prelati
greci residenti a Venezia®. In questo importante documento, nel quale viene
narrata in ogni dettaglio la questione, si faceva frequentemente menzione di
Gabriele Seviros, arcivescovo di Filadelfia. Trall’altro, veniva menzionato per
la sua attivita: «Soffri egli nell’esercizio del carico gravissimi travagli e
persecuzioni. Percid nell'anno 1586 desiderd di portarsi in Candia, sotto
mottivo di visitare la madre. Il Senato perd gli concesse la licenza, circoscritta
al solo periodo di mesi quattro. Gli dono inoltre denaro per le spese del
viaggio, incaricd il provveditore generale del regno a sollecitarne il suo
ritorno, onde poter valersi di qua della sua persona negli occorrenti bisogni.
Ritornato a Venezia, fece conoscere sempre piil la sua buona condotta»*.
Questo dato importante, anche se noto sin dal 1874, rimase inutiliz-
zato per diversi decenni. Basandosi su di esso, senza perd farne menzione,
M. I. Manussakas tentd di chiarire la questione’. Per trarre le sue
conclusioni, si fondd su documenti inediti ritrovati nell’Archivio di Stato di
Venezia, ma anche sul taccuino del’arcivescovo di Filadelfia, nel quale egli
riportava sistematicamente i suoi contatti con svariate persone durante gli
anni 1578-1588¢. Da questa ricerca risultd che, in seguito alla richiesta di

2. Per gli sviluppi di quell’epoca, vedi G. S. Plumidis, «O apytenioxomog Grhadeh-
getag Nonybproc Patoéac (1762-1768)», Oyoavplopara 4 (1967), 85-113.

3. B. Ceccheti, La Republica di Venezia e la corte di Roma nei rapporti della
religione, vol. 2, Venezia 1874, pp. 350-363.

4. Ceccheti, La Republica di Venezia e la corte di Roma, p. 351.

5. Vedi gli articoli di M. I. Manussakas, «H ev Bevetia EAAnvixs Kowérne xat ot
pnrpomoritar Duhadergetacy, Eretypic Etawpeiac Bulavrivdy Zrovdav 37 (1969-
1970), 202 n. 2 ¢ «La comunita greca di Venezia e gli arcivescovi di Filadelfia», La chiesa
greca in Italia dall’VIII al XVI secolo. Atti del Convegno Storico Interecclesiale (Bari, 30
apr. — 4 magg. 1969), vol. 1, Padova 1973, p. 78 n. 1.

6. Per una breve descrizione del taccuino di Gabriele Seviros, come pure di altri
taccuini custoditi al giorno d’oggi all’Istituto Ellenico di Studi Bizantini e Postbizantini
di Venezia, vedi Eleni D. Kakulidi, « Katdhoyoc twv eAhnvixav yetpoypapwy tou EA-
rnvixot Ivetitodtou Bevetlaon, Onoavplouara 8 (1971), 259-260 n° 14 («-). 1l
primo taccuino di Gabriele Seviros degli anni 1578-1588, fu pubblicato da M. 1. Ma-
nussakas, « Autéypagoy Tely 0 Y povixdv oNuELwRETOY XL dosornyLay (1578-1588)
Tou lafpunh Zefrpovn, Oycavplouata 9 (1972), 7-67.
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GABRIELE SEVIROS A CRETA NEGLI ANNI 1586-1587

Gabriele Seviros, il Senato di Venezia lo autorizzd a soggiornare per quattro
mesi a Creta. La sua partenza avvenne dopo il mese di luglio del 1586.
Tornd perd in sede il 26 ottobre del 1587, cioé dopo un anno supplemen-
tare’.

L'assenza prolungata di Gabriele Seviros da Venezia, fa sorgere diversi
interrogativi. E questo perche era proibita, come ¢ noto, la presenza di
prelati ortodossi a Creta®. Per quale ragione I'arcivescovo di Filadelfia aveva
trasgredito agli ordini del Senato ed era rimasto sull’isola per un periodo di
tempo superiore a quello concessogli? Quali furono le sue attivita durante
questo soggiorno? Vi fu una reazione da parte dello stato veneziano in
questa determinata questione? Proveremo a dare una risposta a questi giusti-
ficati interrogativi’.

*

Per gli studiosi dell'avventuroso percorso della vita di Gabriele Seviros,
'anno 1586 costituisce una svolta decisiva. Senza aver abbandonato il
progetto relativo al suo definitivo insediamento a Creta, e al suo ritorno alla
guida della chiesa ortodossa nell’isola'’, egli dimostrava di esser soddisfatto
a Venezia. In qualita di arcivescovo di Filadelfia, la sua molteplice opera per
la riorganizzazione della Confraternita greca della cittd, iniziava a dare
risultati spettacolari'’. Inoltre, godeva di grande prestigio presso classi
dirigenti veneziane dell’epoca, che vedevano nella sua persona un interlo-
cutore affidabile'?. Tuttavia, le sue relazioni con importanti personalita del

7. Manussakas, «Autéypagov te0y0¢ 7 povixav onuetwpatonv, 48-49 n. 21 e 67.

8. Per la posizione di Venezia in quanto alla presenza di prelati ortodossi a Crera,
vedi in generale Manussakas, « H ev Bevetia EAAnvixs Kowétrg xar o pyrpomoiizar
Duhadehgpetacn, 184-185 e «La comunita greca di Venezia e gli arcivescovi di Filadelfia»,
pp- 58-60.

9. Vedi K. G. Tsiknakis, «O pyrponohritng Xiov Innérurog Kastpisroc. Néa oot~
yeto vt Lo xaw T dpdar Toun, Onoavpicuarta 20 (1990), 423-424, dove viene
effettuata una prima menzione della questione.

10. Per un esame pit analitico del progetto, vedi Manussakas, «H ev Beveria EA-
movixd) Kowbtng xae or untpomoritar Duradehgeiacy, 193-206 ¢ «La comunita greca di
Venezia e gli arcivescovi di Filadelfia», pp. 68-82.

11. Per la vita e I'opera di Gabriele Seviros a Venezia, vedi in generale Manussakas,
«Emioxbémnon the weroplac tne EAAnvixdic Op06308nc Adehpbtntac tn¢ Bevetiagy,
253-255, 259, 263, dove tutta la bibliografia.

12. Vedi M. I. Manussakas, «Xuiroy# avexd6tov eyypagov (1578-1685) avagpe-
popévwy eig Toug ev Bevetia prtpomoiitag Grhadehpeiacy, Onoavplouata 6 (1969),
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mondo ortodosso erano tuttaltro che soddisfacenti. Gia dal primo mandato
del patriarca ecumenico di Costantinopoli Geremia II Tranos, erano sorti
problemi sui limiti della giurisdizione del arcivescovo di Filadelfia'?. Il
conflitto sotterraneo tra i due prelati si rinnovd durante il secondo patriar-
cato di Geremias II. Gabriele Seviros aveva adottato un comportamento
ambiguo nella questione relativa all’accettazione da parte degli ortodossi dei
territori greci occupati dai veneziani del nuovo calendario, introdotto dal
papa Gregorio nel 1582. Questo suo atteggiamento indusse il patriarca
ecumenico a criticarlo aspramente nel luglio del 1583'4. Ugualmente tesi
erano i rapporti col suo vecchio amico Massimo Margunio, a causa delle
opinioni da lui espresse nei suoi trattati teologici concernenti la processione
dello Spirito Santo, e che l'arcivescovo di Filadelfia aveva tacciate di
«filooccidentali»'®. Lelezione di Massimo Margunio a vescovo di Cerigo e il

11-15 n° 1, 18-19 n° 4. Cfr. Manussakas, «H ev Bevetia EAnvixh Kowbtng xaw ow un-
Tpomohitar Prradehgeiacn, 202-203 e «La comunita greca di Venezia e gli arcivescovi di
Filadelfia», pp. 77-79.

13. Piu analiticamente vedi Manussakas, « H ev Bevetia EAAnvixn Kowbrne xat o
prrpomohiton Guhadehpeiacn, 205-206 e «La comunita greca di Venezia e gli arcivescovi
di Filadelfia», pp. 80-82. Anche, Birtachas, «Un “secondo” vescovo a Venezia: il metro-
polita di Filadelfia (secoli XVI-XVIII)», pp. 109-110; Tsirpanlis, « H EAAnvixs, Kowér-
T ¢ Bevetlag xat 7o owovpeviné matprapyelo Kwvetavrivoundrews (150¢-180¢
at)n, 241-245; idem, « H Exagvixs Kowétyto tng Bevetiog xat to ouxovpevixd ma-
tprapyelo Kwvetavrvourbrews (150¢-180c ar.)n, pp. 418-421; idem, «La posizione
della comunita greco-ortodossa rispetto al patriarcato ecumenico di Costantinopoli (XV-
XVIII secolo)», pp. 141-143.

14. K. D. Mertzios, IMarpiapyixa, fror avéxdotor mAnpogopiat cyetixal mpoc
toug matpidpyas Kwvaravrivouréews and tou érous 1556-1702 [Mpaypareiar Tne
Axadnuiog Abnvav, vol. 15, n. 4), Atene 1951, pp. 9-10. Vedi, in generale, V. Peri, Due
date, un’unica Pasqua. Le origini della moderna disparita liturgica in una trattativa
ecumenica tra Roma.e Costantinopoli (1582-84), Milano 1967, passim. Cfr. Ma-
nussakas, «H ev Bevetia EXAnvixs) Kowétrg xaw or unrtpomoritar Graadehpeiocn, 206-
207 e «La comunitd greca di Venezia e gli arcivescovi di Filadelfia», pp. 82-83;
Manussakas, «Auvtbypagov tedyoc ypovixtv arpetwpatow, 36 n° 70 e 52-53 n° 70;
Z. N. Tsirpanlis, «A76 v grhophb6doLyn mohtinn tne Bevetiag oty EXAnvixs Avaro-
M (Avéxdota éyypaga Twv etov 1581-1597)n, Erxemypic Etatpeiac Bulavriviv Erov-
dwv 39-40 (1972-1973): Aetudsv. Truptiny) mpoopopd tw xabyyyti Nixoidw B. Tw-
padaxy, 298-300 e 306-309 n° B'.

15. Per maggiori particolari sul conflitto tra i due prelati, vedi Cr. Papadopulos,
«ZupBort, erc v tatoplay Tou Makipov Mapyouviou. H Beodoyxs; autod épig mpog tov
lMafpuAn Zefrpovn, Néx Ziav 18 (1923), 708-727.
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GABRIELE SEVIROS A CRETA NEGLI ANNI 1586-1587

suo transito a Venezia nel 1585 per convalidare la sua elezione, fece sorgere,
per un pd di tempo, la speranza di una riconcigliazione. Da diverse parti,
vennero effettuati dei tentativi per attenuare l'esistente conflitto, senza perd
alcun risultato'®. Ma anche le notizie che Gabriele Seviros riceveva da Creta,
dal suo ambiente familiare, erano tutt’altro che gradevoli. Sua madre infatti
si trovava di nuovo in difficolta ed aveva bisogno d’aiuto.

Fu durante questo difficile periodo della sua carriera che I'arcivescovo
di Filadelfia decise di recarsi ancora una volta a Creta. Nel suo taccuino egli
commenta la questione nel modo seguente: « 1586 Touviov 20 ésovpumhixd-
pnoa Sux va mayw elc v Koty xal frov Huépa 3* xai uracé pe 6 avlé-
vt 6 MravrofBépne. Kol wv llapacxeus, 6mob jrov tob ‘Ayiov lwdayv-
vou, évetdpact TV mapte xal t0 JafParov énépacev ano o llepyade.
"Edwxdy pov xal Sovxdra 50». Seguono i nomi dei responsabili che, da
parte del Senato, avevano approvato la decisione'’. Sembra che Gabriele
Seviros ne avesse inizialmente discusso con le autoritd competenti del
Senato, ottenendo il loro accordo verbale. Le cronologie che annota nel suo
taccuino sono tuttavia diverse da quelle risultanti dalle fonti ufficiali. La
spiegazione ¢ semplice. Egli usa il vecchio calendario giuliano, invece del
calendario gregoriano recentemente introdotto dalla Chiesa occidentale. Se
queste cronologie si adattano al nuovo calendario, col quale vi ¢ una
differenza di dieci giorni, esse combaciono esattemente con le date iscrittte
nelle fonti veneziani'®.

Veniamo all’esame pili analitico della vicenda. Con una petizione che
rivolse al Senato il 30 giugno del 1586, Gabriele Seviros richiese che gli
venisse data la possibilitd di recarsi a Creta, per tutto il tempo che la
superiore autoritd veneziana riteneva necessario concedergli. Come
sosteneva egli stesso, era di grande necessitd per lui andare a Creta per
visitare sua madre, malata e in fin di vita, e prendersene cura. Egli sosteneva
che per ragioni umanitarie e per prova di fiducia nei suoi confronti, la sua
richiesta non doveva venire respinta. Prometteva che non avrebbe causato

16. Per i rapporti tra i due prelati ortodossi durante questo periodo di tempo, vedi
analiticamente G. Fedalto, Massimo Margunio e il suo commento al «De Trinitate» di S.
Agostino (1588), Brescia 1967, pp. 43-44.

17. Manussakas, «Autéypagov tely0g ypovixdv onpetopatown, 24 n° 21 e 48
n. 21.

18. Vedi, sulla questione, il riferimento di Manussakas, «Autéypagov telyog yp0-
ViV orpetouatov, 11.
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alcun problema e che allo scadere del suo soggiorno a Creta, sarebbe tornato
immediatamente alla sua sede in Venezia®.

Dando prova di buona volonta, cosa rara per quanto lo riguardava, il
Senato, nella seduta del 5 luglio del 1586, accolse la richiesta di Gabriele
Seviros e gli concesse di assentarsi per quattro mesi a Creta, per far fronte ai
gravi problemi familiari che lo preoccupavano. A condizione perd — e cid era
successo anche in passato quando, coll’autorizzazione del Consiglio dei
Dieci, si era di nuovo assentato — che durante il suo soggiorno non avrebbe
fatto uso della sua qualita di vescovo né avrebbe officiato nelle chiese®.

Nello stesso tempo, il senato ordinod che gli venissero donati cinquanta
ducati per le spese del suo viaggio a Creta®'.

Infine, il Senato veneziano indirizzd un documento (recante sempre la
stessa data) al provveditore generale di Creta Zuanne Mocenigo?, per
avvertirlo dell'imminente arrivo di Gabriele Seviros, menzionando le
ragioni per le quali era stata autorizzata la sua partenza da Venezia. Lo
pregava anche di provvedere affinché ogni agevolazione fosse data al
visitatore che, come veniva sottolineato, era una personalita prediletta della
Serenissima. Richiamava altresi I'attenzione del funzionario superiore
veneziano a Creta sugli spostamenti di Gabriele Seviros nell’isola,
richiedendogli di sorvegliare di persona il rispetto delle condizioni imposte
dal Senato in relazione al suo viaggio. Allo scadere del suo permesso di

19. Archivio di Stato di Venezia (=A.S.V.), Senato Deliberazioni (Secreta), filza 57
(1586): Lettera di Gabriele Seviros al doge di Venezia Pasquale Cicogna e al Senato
(Venezia, 30 giugno 1586). Cfr. Manussakas, «Autéypagov tedy0¢ 1 povixdv aruetm-
paTomvn, 48-49.

20. A.S.V., Senato Deliberazioni (Secreta), reg. 85 (1585-1586), f. 159r (antica
numerazione f. 139r): Approvazione del Senato della richiesta di Gabriele Seviros di
transitare per pochi mesi a Creta (Venezia, 5 luglio 1586). Cfr. Manussakas, «Autéypa-
POV TEVY0G Y LOVIXMY GNUELOLATWWY, 49.

21. A.S.V,, Senato Deliberazioni (Secreta), reg. 85 (1585-1586), f. 159r (antica
numerazione f. 139r): Dono dal Senato di cinquanta ducati a Gabriele Seviros per le sue
spese di viaggio a Creta (Venezia, 5 luglio 1586). Cfr. Manussakas, «Autéypagov tedyog
LLOVIXOV CTUELWUATOW, 49.

22. Zuanne Mocenigo, di fu Andrea, occupd diversi incarichi a Creta durante gli
ultimi decenni del XVI secolo. Per la prima volta, assunge la carica di provveditore
generale di Candia, negli anni 1585-1588: A.S.V., Segretario alle voci, Elezioni dei
Pregadi, reg. 5 (1578-1588), f. 139r (antica numerazione f. 137r). Il rapporto degli atti
che rilascio al Senato 17 aprile 1589 fu pubblicato da St. G. Spanakis, Mvyueia t7c Koz-
Tuxic Iotoplag, vol. 1, Iraklio 1940 (ristampa anastatica Iraklio 1985).
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GABRIELE SEVIROS A CRETA NEGLI ANNI 1586-1587

soggiorno della durata di quattro mesi, il provveditore generale di Creta
doveva ricordargli discretamente I'impegno di ritornare a Venezia, suo
luogo di residenza permanente®.

Nello stesso giorno in cui autorizzava il predetto viaggio, il Senato
ritenne opportuno occuparsi del caso del vescovo di Cerigo Massimo
Margunio, il quale, adducendo ragioni familiari, era anche lui partito poco
prima per la stessa destinazione. Vi erano molte probabilita che i due prelati
si incontrassero a Creta e si temeva che sorgessero problemi nei rapporti tra
Venezia e la popolazione ortodossa dell’isola. Era appunto per evitare tale
eventualita che le competenti autorita prendevano le necessarie precauzioni.
Cosi, poco prima, il provveditore generale di Creta venne anche informato
dell’arrivo nell’isola di Massimo Margunio, che si sarebbe trattenuto per un
breve periodo di tempo, allo scadere del quale sarebbe ritornato imme-
diatamente a Venezia. Il funzionario superiore veneto doveva provvedere ad
informarsi sui progetti del vescovo e, se capiva che egli intendeva tornare a
Venezia, non doveva ostacolarlo. In caso contrario, doveva convocarlo e
richiedergli di tornarse al piti presto a Venezia®.

Sarebbe interessante poter scoprire il rapporto esistente tra la richiesta
dei due vescovi, cioe se l'arcivescovo di Filadelfia avesse preso questa
iniziativa d’accordo con Massimo Margunio col quale, malgrado i dissensi
che opponevano i due prelati, continuava a corrispondere, o se invece avesse
preso questa decisione da solo. La seconda versione sembra piu plausibile.
Del resto, non si deve dimenticare il suo ardente desiderio, che era pure
quello di Massimo Margunio, di tornare a Creta, dove risiedeva la sua
famiglia. Le richieste rivolte alle autorita veneziane per il suo permanente
insediamento nell’isola incontravano un netto rifiuto de parte della

23. AS.V., Senato Deliberazioni (Secreta), reg. 85 (1585-1586), f. 159v (antica
numerazione f. 139v): Lettera del Senato al provveditore generale di Candia per I'arrivo
imminente nell’isola di Gabriele Seviros (Venezia, 5 luglio 1586). Cfr. Manussakas, «Au-
ThYPAPOY TEVYOC YPOVIXMY CNULELOLATOW, 49.

24. A.S.V., Senato Deliberazioni (Secreta), reg. 85 (1585-1586), f. 159v (antica
numerazione f. 139v): Lettera del Senato al provveditore generale di Candia per
I'atteggiamento nei suoi confronti di Massimo Margunio, che si trovava nell’isola
(Venezia, 5 luglio 1586). Cfr. K. G. Tsiknakis, « H dpaatnptérnra Tou Makinov Map-
youviou ta ypovia 1586-1587n, INpaxtixa IA” Xvuroctiouv loroplac xar Téyvne: «EAAy-
ves xat Bevetol. Ané tyv mpocéyyian oty agopolwon» (Kdotpo Moveufaciac, 7-9
Tovaiou 2001) (in corso di stampa).
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Serenissima®. Comunque, Gabriele Seviros rinnovd la richiesta per un
soggiorno, seppur di pochi mesi, a Creta, chiaramente influenzato dal fatto
che era stata approvata una simile richiesta per Massimo Margunio, il quale
si trovava gia nell’isola. Aveva leggittime speranze che, questa volta, la sua
richiesta sarebbe stata approvata dalle autorita veneziane, come accadde il
25 marzo 1581%, e cosi fu.

Dopo aver ottenuto I'autorizzazione del Senato, Gabriele Seviros inizid
i preparativi per il viaggio. Nel suo taccuino sono conservati interessanti dati
concernenti le sue artivita. Allego solo quelli che recano una data o che si
possono riferire a questo periodo. Il viaggio a Creta e la permanenza di
quattro mesi nell’isola richiedevano molto danaro. Sembra che i cinquanta
ducati concessi dal Senato?” fossero insufficienti. Per raccogliere una somma
di denaro superiore, I'arcivescovo di Filadelfia si adoperd per ottenere altre
fonti di aiuto. Cosi, come tutto sta a dimostrarlo, impegno alcuni oggetti
d’argento o d’oro che erano in suo possesso per rimediare un prestito. L'8
luglio (il 18, secondo il calendario gregoriano), diede in pegno a Francesco
Sidorinis un anello con pietra verde da Seviglia (« &var SaxtuAld: ué mérpa
mpaatyy), 6ol ol 16 Eatetiay amo Ty Xefiliavy) e una coppa di circa
dodici once (« &va ratldwe Bapd obyylacc |’ ivrlipxan), ricevendo in cambio
venti ducati®®. Per una ragione sconosciuta, lo stesso giorno, diede 20 ducati
«duax 7oy Aavpévriov Tov Mapivov tob uiaep Téptln 00 Kpprixoin®. Si
tratta di Lorenzo Marino (ca 1555-1618), il rinomato monaco erudito,
diventato successivamente superiore del monastero di Vrondissi, e che
in quel periodo viveva a Venezia dove si manteneva in contatto col
l'arcivescovo di Filadelfia®. Quest’ultimo, circa in quei giorni, ricevette

25. Relativamente alla questione, vedi in generale, Manussakas, «H ev Bevetia EA-
Mnvexd) Kowétyg xar o pyrporohizar Duraderqeiagn, 198-202 e «La comunita greca di
Venezia e gli arcivescovi di Filadelfia», pp. 74-77.

26. Manussakas, «Autédypagov tely0g 1 povixdv enpetopatww, 44-46.

27. Vedi sopra p. 76 n. 21.

28. Manussakas, « Autéypagov Telyog 1povidv onpetmpdtew, 34 n° 632 e 52 n.
630-B.

29. Manussakas, «Autéypagov tebyoc ypovivv oruetopdtovn, 35 n° 66a. Cfr.
le note n° 57 (p. 33) e n° 69 (p. 35), che, con tutta probabilita, si collegano alla
questione.

30. Relativamente a Lorenzo Marino vedi Emm. I. Dulgerakis, «ZupBoA7 eig v
tetopiay T povig Bpovtisioun, Kpyrixa Xpovixa 12 (1958), 117-170 (specialmente
126-155). Anche N. B. Tomadakis, «Aavpévtioc Mapivoc Kpne xat Aebévrioc Evertpd-
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venticinque ducati da utogp Mrevi{éAoy, lasciando in pegno ventun once
d’argento®. Gabriele Seviros provd a procurarsi denaro in altri modi: Messer
Andrea Germanis, noto membro amministrativo della Confraternita greca a
Venezia, riscosse (&pepe) dal Consiglio dei Dieci, per conto del arcivescovo di
Filadelfia, lo stipendio mensile che doveva essergli versato®?. Questa somma
pecuniaria ammontava a 206 lire e equivaleva agli stipendi relativi al periodo
10 giugno (20, secondo il calendario gregoriano)-10 ottobre (20, secondo il
calendario gregoriano) del 1586%. Per il periodo successivo, durante il quale
si sarebbe assentato, Gabriele Seviros incaricd la stessa persona di riscuotere
(ox00ép7n) a nome suo lo stipendio mensile*. Con quest'ordine, Andreas
Germanis si prese cura di percepire a determinati intervalli di tempo, per
conto dell’arcivescovo di Filadelfia, tutti gli stipendi mensili a lui dovuti®.
Sistemate le predette questioni e senza altri indugi, Gabriele Seviros
deve essersi imbarcato per Creta®. Si presume che alla fine del mese di
agosto 1586, si trovasse oramai nell’isola. La prima cosa che fece,
ovviamente, fu di rendere visita alla madre malata che viveva a La Canea.
Aveva abbracciato I'ordine monastico col nome di Christoduli, ritirandosi
nel convento delle suore di S. Giorgio Keratidiotis (Aytoc I'echpyroc Kepa-
7dudTng), nella zona di Akrotiri. Assieme a lei, nello stesso convento, si era
pure ritirata una delle due figlie, col nome di Theokliti. Laltra figliola era
deceduta, secondo alcuni dati di archivio. Linteresse che Gabriele Seviros
aveva per loro, sin dagli anni precedenti, era costante?. Il problema della

t1o¢ Kibmprog mept [lapadeioon (1591)n, Ererypic Etatpeiac Bulavrivav Erovddv 45
(1981-1982), 5-41 (specialmente 5-18). Per quanto riguarda il monastero di Vrondissi,
vedi N. Psilakis, Movastipia xar Epyuntipa tn¢ Kehryg, vol. 1, Iraklio 1992, pp.
291-322 (nelle pagine 293-294 per la vita di Lorenzo Marino).

31. Manussakas, « Autbypagov Telyoc ypovixmv onpetopatonv, 34 n° 638 e 52 n.
63a-3.

32. Relativamente a Andrea Germanis, vedi in generale Manussakas, «Autéypagov
72006 YPOVIXGY GNUELOUATOWY, 44 n. la.

33. Manussakas, «Autéypagov tedyoc ypovixov anpetopdtow, 20 n° 14-1, 22
n°® 156-. e 47-48.

34. Manussakas, «Autéypagov Telyog ypovixdy enuetwpdtow, 22 n® 15w,

35. Manussakas, «Autbypagov tedyoc ypovixmy onpetwpatonv, 21 n° 146 e 22 n°
1518,

36. Manussakas, «Autéypagov tedy0g ypovivmv onuetwpdtwwn, 24 n° 21 e 48
n. 21.

37. Vedi Manussakas, «ZuAroy1 avexd6twv eyypapwy (1578-1685)», 11-15 n° 1
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salute della madre non sembra fosse molto grave. Secondo la decisione del
Senato, Gabriele Seviros doveva tornare a Venezia allo scadere dei quattro
mesi, e cio¢, al piu tardi in dicembre. Tuttavia, siccome intercorreva
I'inverno, periodo durante il quale gli spostamenti dai possedimenti
d’Oriente in direzione di Venezia venivano considerevolmente ridotti, si
poteva ottenere una piccola proroga. Anche questo ulteriore periodo di
tempo trascorse, ma il prelato cretese continuava a rimanere sull’isola. E
Massimo Margunio fece la stessa cosa.

Il prolungarsi per oltre un anno del soggiorno dei due prelati ortodossi
a Creta non poteva certamente non aver attirato I'attenzione delle autorita
veneziane dell’isola, tanto pili che avevano preso conoscenza della lettera del
Senato del 5 luglio 1586, con la quale veniva loro richiesto di riservare la
massima attenzione a questo problema. Tuttavia, malgrado le istruzioni
dettagliate trasmesse al provveditore generale di Creta sull'atteggiamento da
adottare nei riguardi dei due prelati, da quanto risulta almeno dai dati in
nostro possesso, sembra che non vi fu risposta da parte sua. Con tutta
probabilita, almeno all'inizio, i due visitatori non avevano dato I'impressio-
ne di comportarsi in modo contrario alle disposizioni ricevute. Si muove-
vano nell’'ambito legale che era stato loro predefinito e per questo, il
provveditore non giudicd opportuno disturbarli. Il tempo concesso per il
loro soggiorno era scaduto e, inspiegabilmente, il funzionario superiore
veneziano tardava a prendere iniziative per il loro immediato rientro.

Alla fine, con la sua lettera del 20 agosto 1587, Zuanne Mocenigo
decise d’informare il doge di Venezia sull’attivita sia di Gabriele Seviros che
di Massimo Margunio. Il contemporaneo riferimento ai due prelati
sottintende che i loro casi venivano affrontati unitamente. In questa lettera,
sconosciuta fino ad oggi, il funzionario veneziano riferiva del loro arrivo a
Creta nel corso dell’anno precedente e delle indicazioni da lui ricevute sul
modo di comportarsi con entrambi. Per giustificarne la differita partenza
dall’isola, sostenne che era dovuta all'impossibilita, da parte dei due prelati,

e 18-19 n° 4; Manussakas, «Autéypagov tebyog Lpovixdv arpetopdtow, 15-16 n°
4oy, 28 n° 38, 37-38 n° 778-78, 41 n° 95, 44-46 n. 4a-y, 50 n. 38, 53 n. 773-78 e 55
n. 95. Cfr. Manussakas, « H ev Bevetia EAAnvixs; Kowétng xat o pnrpomorizas G-
dehgeiagn, 194-195 e «La comunita greca di Venezia e gli arcivescovi di Filadelfia», p. 69.
Per il chiaramento dell'identita delle persone appartenenti all'ambito familiare di
Gabriele Seviros & necessaria una speciale ricerca dato che le informazioni dei documenti
prestano a confusione.
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di trovare un passagio sicuro per tornare a Venezia. Tuttavia, secondo le
informazioni che riferiva di avere a sua disposizione, I'arcivescovo di
Filadelfia aveva deciso di partire alla prima occasione. Si era messo
d’accordo col capitano della guardia di imbarcarsi su una sua galera, che
faceva scalo a Candia. Da parte di Massimo Margunio, invece, precisava il
funzionario, non c’era nessun indizio che intendesse fare la stessa cosa. Per
questo, e secondo le direttive che gli erano state date, I'aveva convocato per
discutere la questione e, durante il colloquio, lo aveva informato che il
Senato desiderava mettersi rapidamente in contatto con lui. Il prelato
cretese si mostrd pronto a conformarsi a questa richiesta e promise che
sarebbe tornato a Venezia sulla stessa galera di Gabriele Seviros. In seguito,
nella sua lettera, Zuanne Mocenigo faceva rilevare ai suoi superiori che si era
comportato con entrambi in modo amichevole, fornendoli durante tutta la
loro permanenza a Creta, di ogni tipo di facilitazioni e di servizi. E i due
prelati, come aggiunse, avevano rispettato i loro impegni, dedicandosi
esclusivamente ai compiti per i quali erano venuti. In particolare, per
quanto riguarda Gabriele Seviros, faceva notare che godeva di grandissimo
credito presso la popolazione ortodossa dell’isola. E che, anche se tutti
desideravano e credevano che avrebbe esercitato i suoi doveri sacerdotali, lui
non l'aveva fatto, né aveva partecipato ufficialmente ad alcuna funzione
religiosa, mantenendo cosi la promessa data al Senato di Venezia. In questo
modo, confermava la sua osservanza della legge, dimostrando di meritare la
stima che la Serenissima nutriva nei suoi confronti®.

Dopo la lettera di Zuanne Mocenigo, la questione della partenza dei
due prelati ortodossi da Creta entrd nella sua fase risolutiva. Gabriele Seviros,
mantenendo quanto promesso al provveditore generale dell’isola, deve essere
logicamente partito per Venezia subito dopo. Il mezzo di trasporto sicuro in
attesa, doveva con molta probabilitd essere la galera del capitano della
guardia, che sarebbe partita da Candia. Non sappiamo se durante il suo
ritorno, si fermd in qualche isola del mar Ionio, come era successo durante il
suo primo viaggio a Creta, nel periodo agosto 1581-maggio 1582%. In quel

38. A.S.V., Senato-Provveditori da Terra e da Mar, filza 753 (1587): Lettera del
provveditore generale di Candia Zuanne Mocenigo al doge di Venezia Pasquale Cicogna rela-
tiva alla presenza nell’isola e ai progetti di Gabriele Seviros e Massimo Margunio (Candia, 20
agosto 1587). Cfr. Tsiknakis, «O pnrpomoritng Xiov Irnéiutoc Kaotpiotoon, 423-424.

39. Per maggiori dettagli su questo viaggio, vedi Manussakas, «Autéypagov ted-
10G APOVIXWV GNUELOLATOVY, 44-48.
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caso, sarebbe di eccezionale interesse scoprire con quali prelati o laici era
entrato in contatto. Comunque, come egli nota nel suo taccuino®, arrivd a
Venezia il 26 ottobre 1587. Sembra che la data da lui citata sia quella del
calendario giuliano equivalente al 5 novembre del calendario gregoriano. La
lunga assenza dalla sua sede aveva, ovviamente, lasciato parecchi affari in
sospeso. Per sbrigarli, si adoperd con la sua nota metodicita, ricorrendo a
varie soluzioni*.

Nel suo viaggio di ritorno, Gabriele Seviros, secondo le informazioni
fornite nella sua lettera dal provveditore generale di Creta Zuanne
Mocenigo, era probabilmente accompagnato da Massimo Margunio. Non &
per caso che la prima menzione relativa alla presenza di quest’ultimo nella
citta risale all'inizio di novembre®?. Anche Massimo Margunio non era
soddisfatto degli sviluppi concernenti il suo caso. Cosi, dopo alcune
settimane, sottopose nuovamente una sua richiesta alle autorita veneziane
per riassumere la carica di vescovo di Cerigo o, almeno, per tornare, come
semplice monaco, a Creta. Anche questa volta, perd, la sua richiesta fu
respinta. A partire da questo periodo e fino alla sua morte, nel 1602,
sarebbe rimasto a Venezia.

"

Gabriele Seviros rimase dunque a Creta dall’agosto del 1586 al settem-
bre del 1587. Si chiarisce, sia pur tenuamente, un periodo della sua vita
sulla quale si avevano pochissime informazioni a disposizione. Durante
tutto il periodo del suo soggiorno a Creta, le autorita veneziane, secondo le
istruzioni ricevute, seguivano discretamente le sue attivita nell’isola. Mante-
nevano un atteggiamento amichevole nei suoi confronti e, come risulta dalla
lettera di Zuanne Mocenigo, gli fornivano ogni tipo di agevolazioni e di
servizi®,

40. Manussakas, «Autdypagov Telyog ypovixmv onuetopatom, 21 n° 1460, 22 n°
158 e 48 n. 21.

41. Per la participazione, specialmente di Gabriele Seviros, alle questioni
ecclesiastiche dei Greci di Venezia durante tutto questo periodo, vedi G. Fedalto,
Ricerche storiche sulla posizione giuridica ed ecclesiastica dei Greci a Venezia nei secoli
XV e XVI, Firenze 1968, passim; idem, «La Comunita greca, la Chiesa di Venezia, la
Chiesa di Roma», I Greci a Venezia. Arti del Convegno Internazionale di Studio.
Venezia, 5-7 novembre 1998, a cura di Maria Francesca Tiepolo — E. Tonetti, Venezia
2002, pp. 98-100.

42. Fedalto, Massimo Margunio, p. 50.

43. Zuanne Mocenigo, nel suo rapporto degli atti che rilascio al Senato il 17 aprile
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Turttavia, Gabriele Seviros aveva veramente mantenuto alla lettera
I'impegno assunto davanti al Senato e cio¢ che sarebbe risieduto nella sua
dimora a La Canea, prendendosi cura della madre e senza creare problemi
durante il suo soggiorno a Creta? Da una parte la risposta ¢ negativa, poiché
egli risultava trovarsi a Candia, nell’attesa della nave che I'avrebbe riportato
a Venezia. D’altra parte, perd, Zuanne Mocenigo asserisce, € non abbiamo
motivo di contestarlo, che il prelato ortodosso si era dedicato unicamente
alle attivita per le quali era venuto. Ma per una personalita esuberante come
la sua cid sembra inconcepibile. Era entrato in contatto con altre persone a
La Canea o a Candia? Se cosi fosse, cosa molto probabile, chi erano i suoi
interlocutori? E difficile dare una risposta a queste domande, dato che
mancano testimonianze al riguardo. Proviamoci a ricostituire la vita
dell’arcivescovo di Filadelfia sulla base di alcune informazioni provenienti da
fonti diverse.

Dobbiamo ritenere come cosa sicura che Gabriele Seviros entrd in
contatto con Massimo Margunio, il che pure lui si trovava nella citta di
Candia nello stesso periodo di tempo. Margunio gli aveva anche scritto, I'11
ottobre 1586 dal venerando monastero del Precursore (« éx t7j¢ oefacucinc
uovijc Ipodpduoun), dove risiedeva. Questa lettera costituiva la risposta a
quella dell’arcivescovo di Filadelfia*. Vale la pena di notare che il primo
editore della lettera, basandosi su Nicolaos Komninos Papadopulos®, aveva
collocato il monastero nell’isola di Melo®. Il suo punto di vista fu adottato
da tutti, con la conseguenza che nessuno poteva spiegare perché Massimo

1589, scriveva analiticamente sulla posizione del clero ortodosso di Creta. Vedi Spanakis,
Mvnueta ™ Kpprixic lotoplag, vol. 1, pp. 14-21.

44. ]. Lamius, Deliciae eruditorum seu veterum dvexdétwv opusculorum
collectanea, vol. 9, Firenze 1740, pp. 53-54 (traduzione della lettera in latino nelle pagine
236-237).

45. Nicolai Comneni Papadopoli, Historia Gymnasii Patavini, vol. 2, Venezia
1726, p. 172. Per il controllo rigoroso delle informazioni rilasciate nel suo libro, vedi N.
M. Panagiotakis, «laswv Aevopec: Kimprog Bewpnrixds tou Beatpou (c. 1510-1590)»,
Aptadvy 3 (1985), 56 [Ristampato in [Tpaxtixd tov Aetrepou Arebvoic Kumprodoyixod
Suvedpiov (Aevxwaia, 20-25 Ampiriov 1982), vol. 2 Mesarwvixdy Tuzjua, Nicosia
1986, p. 472]. Vedi ora, la ristampa dell’articolo nel libro dello stesso autore, Kp»nrixd
Oéarpo. MeAére, a cura di St. Kaklamanis — G. Mavromatis, Atene 1998, p. 279.

46. Lamius, Deliciae eruditorum seu veterum dvexdétwv opusculorum collecta-
nea, vol. 9, pp. 237-241, dove figurano i suoi commenti per il monastero di Precursore a
Melo.
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Margunio si trovasse su quest’isola dell’Egeo”. Ma le cose non stanno cosi.
Il monastero di S. Giovanni Prodromo non ¢ altro, negli anni del dominio
veneziano, che quello di S. Giovanni Prodromo Faranghitis, situato un po al
di fuori di Candia, verso il villagio di Rogdia*. Ad esso era legato
affettivamente Massimo Margunio ancora prima della sua nomina alla
carica di vescovo di Cerigo. Al suo ritorno a Creta, come era naturale, &
questo monastero che scelse come luogo di permanenza®.

Nel corso dei loro incontri, che avvennero durante tutto il periodo
successivo e fino al loro ritorno a Venezia, molto probabilemente nel
monastero sopramenzionato, i due prelati dovevano sicuramente aver
discusso di questioni teologiche che, in passato, avevano provocato aspri
conflitti tra loro. Malgrado le spiegazioni successivamente date, sembra che
i disaccordi esistenti non vennero appianati. Tuttavia, questi contatti,
avvenuti nell’'ambiente familiare di Creta, crearono un clima opportuno per
la risoluzione del loro dissenso qualche anno piti tardi. Nel 1593, grazie alla
mediazione del loro amico comune, il patriarca di Alessandria Meletios
Pigas e anche ai rimproveri loro rivolti dal patriarca ecumenico Geremias II,
fu risolto il loro decennale malinteso e ristabilita 'amicizia iniziale tra i
due®.

Abbiamo fondati motivi di ritenere che, durante lo stesso periodo,
Gabriele Seviros entrd in contatto con altre persone. Le informazioni

47. Fedalto, Massimo Margunio, pp. 49-50. Anche, G. Podskalsky, Griechische
Theologie in der Zeit der Tiirkenherrschaft (1453-1821). Die Orthodoxie im
Spannungsfeld der nachreformatorischen Konfessionen des Westens, Monaco 1988, pp.
137-138.

48. Relativamente al monastero, vedi N. B. Tomadakis, «Exxinoractind tomwvi-
wea ot ovépata Movev, Nadhv (xaw Ewdvov) tne Kefitrg (I1pédpopoc Avaxoivwaig)»,
Kpyroroyia 7 (1978), 39. Analiticamente Aspassia Papadaki, « Ayvwoteg apyetaxéc et-
dnoeLe Y 0 xpNTivd povastipl Tou Ayiov lwavvn Tou Gapayyitn (1490-1622)n, G-
cavplopara 19 (1982), 131-146.

49. Per i rapporti tra Massimo Margunio e il monastero, vedi Tsiknakis, « H 8pa-
atnpLothTa Touv MaZipou Mapyouviou ta ypdvia 1586-1587».

50. M. I. Manussakas, Avéxdota matpiapyixa ypappata (1547-1806) mpoc touc
ev Beveria uprpororitac Ouradeipeiac xar mpv Oplédolov Exrnvixsv Aderpéryta,
Venezia 1969, pp. 21-25 n°® 6 e 27-29 n° 8; Manussakas, «H ev Bevetio EAAnvixn Kot-
voTre %o oL untpomoritar Prhadegeiacy, 206-209 e «La comunita greca di Venezia e
gli arcivescovi di Filadelfia», pp. 82-85. Cfr. Fedalto, Massimo Margunio, pp. 38-39, 55-
56 e 65-67.
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relative si basano su un testo che & compreso in un codice della Biblioteca
del Metochion di Panaghiu Tafu di Costantinopoli®'. Il testo, anche se
pubblicato da anni, non aveva ricevuto la dovuta attenzione. Si tratta dell’
‘Emitagioc Abyog év GuvTou]] €ic TOV GOLETATOV v LEQOLOVAYOLS XUPLOY
‘Hoaiay tov xata xéopov liadvoy, tob copwratov érmioxémov Kubjpwy
Ma&ipouv t00 Mapyouviov’?. Vediamo in modo piu analitico i dettagli
molto interessanti che vi sono annotati. Isaia Pisano (Hoaiag ITiodvog),
monaco a Candia, era discepolo di Gerasimo, I'economo del monastero di
S. Caterina del monte Sinai a Candia. Dopo la morte di quest'ultimo, otto
anni prima, egli scelse di rimanere nella comunita monastica al grado piu
inferiore, dove conduceva una delle piti umili vite. « ’AAAa yap émdle: xai
70 7 fovytac otadiov 6 yewddag, xal xata pévac Exutd Te xal 76 P
ouyyevéabar deiv Geto, TGv év uéow mérews Bopifwv arnariayeic xal
dAAovg Equte) Emt Ty alThv 606y suvemiomacaalai». Fu seguito da Arsenio
e Metrofane. All'inizio, si era ritirato nel monastero di Tutti i Santi (Aytot
[lavrec). Successivamente, s'insedid in quello di Panturgetis dove svolse la
sua attivita con notevole impegno, e presto divenne il superiore del
monastero. Ad un certo momento, tuttavia, « walet yaremwtaTe xal du-
ouate xatacyebeic Tob Gdpwmoc, xal 68uvars dpopritois taiaiwy, mori. Il
fatto accadde év @ tijc ayilac recoapaxoatic xatpd». Al suoi funerali, fu
presente Massimo Margunio, amico intimo sin dagli anni di vita monastica
in comune nel Sinaitikon Metochion di Candia’?, che pronuncid I'orazione

51. Per una breve descrizione dei contenuti del codice vedi K. N. Sathas, Mecaic-
vix?; Bifaeobiixy, vol. 1 Bulavriva Avéxdota, Venezia 1872 (ristampa anastatica Atene
1972), p. 301. Per una descrizione analitica del codice, di cui la maggioranza dei testi
vengono attribuiti a Massimo Margunio e datati tra gli anni 1591 e 1595, vedi A.
Papadopulos-Keramefs, Ispocoivuirixy Bi8awobixy. Hrot xataroyos v ev tauc fBi-
Bhrrolixaic Tou aytwrdtou amoctodixoy te xat xalloixoy oplloddiov matpLapyixoy
Opdvou Ty lepocoAbpwy xar naone llaraiotivne amoxsiuévmy eEAANVIXGY xwdixwy
ouvrayleioa pev xar pwrotumixoic xoounbeioa mivatiy, vol. 4, San-Pietroburgo 1899
(ristampa anastatica Bruxelles 1963), pp. 302-304 n° 328.

52. M. I. Gedeon, «MaZipov tou Mapyouviou Emitdgrog eig Hoatlay Hligdvovn,
Néoc Howpv 1 (1919), 663-674.

53. Per i rapporti tra Massimo Margunio e il monastero di S. Caterina del monte
Sinai che si trovava nella Candia vedi N. B. Tomadakis, « H 870sv Zwaitixs Zyonn Xov-
daxog xat 7 mpoomabeta Tou MaZipov Mapyouviou mpog idpuoty PpovriaTrpion dua
Toug 0pbhodbZoug ev Kpntym, llempayuéva tov XT Aebvois Kpyrodoyixot Zuvedpliov,
vol. 2, La Canea 1991, pp. 621-652 (specialmente pp. 630-647).

85



KOSTAS G. TSIKNAKIS

funebre. Il funerale, come proseguiva il vescovo di Cerigo, era avvenuto nel
monastero Panturgetis, « éxi mapovsia TocolTwY xal ToolTwY Avdphv,
UNTPOTOALTOY TE TAVIEQWTATOY XAl COPWTATOU, OIXOVELOY TAVOGLWTH -
70U, mLaXOTTOV PIAOU Xl AOEAPOD, LEPOUOVEY WY TE COLWTATWY Xl EVA-
Beoratwy iepéwy xat povay v, xal THe AoLTic TMV TAPEGTHTWY PLAoypi-
670U Xl PLATATNG G0t GUVdPOUTEN*.

Leditore dell’orazione di Massimo Margunio la datd dopo I'anno 1584
e prima del 1595, concludendo che il monastero di Panturgetis, di cui era
superiore Isaia Pisano, si trovava a Creta. Tuttavia, non fece nessun tentativo
per identificare completamente le persone che vi sono menzionate’*. Un
altro editore della predetta orazione, malgrado le scarse informazioni a
disposizione, fece delle considerazioni che vale la pena rilevare. Stabild il
decesso di Isaia Pisano tra marzo e aprile del 1587, periodo che coincide
con la Quaresima, concluse che il monastero di Panturgetis si trovava nella
regione di Candia e fece alcune ipotesi, non sempre verificate, sulle persone
presenti alla messa funebre’. La questione si chiarisce adesso in modo
definitivo. Il decesso di Isaia Pisano e I'orazione funebre pronunciata da
Massimo Margunio, cid che avvenne év 7 t7jc aylac recoapaxootiic
xap, si collocano oramai con certezza tra marzo e aprile del 1587. Per
quanto riguarda I'ubicazione del monastero di Panturgetis, secondo
testimonianze d’archivio, si trovava nella zona di Amvrussa, un po al di
fuori di Candia, nell’attuale di Archanes’’. Nel maviepditatoc xai copdita-
to¢ unTpomoAlrye si pud identificare I'arcivescovo di Filadelfia Gabriele
Seviros®. Il mavosiditatoc oixovéuoc era I'allora economo del Sinaitikon

54. Gedeon, «Ma£ipou tou Mapyouvion Emtagroc erc Hoatay [Tisdvovn, 667-
674.

55. Gedeon, «MaZipon Tou Mapyouviou Enitagrog erc Hoatav [lisdavovn, 663-
666.

56. N. B. Tomadakis, «Kp#itec exxinaractixol ekaxprfBoipevor. Mytpopdvrc
Oeaoarovixyg o and Bepolac o adehpbc tou Mathaioc o PAtwp Apaéviac TopvbBou xar
Hoadtac [iadvocn, Kpyroroyia 8 (1979), 26-29.

57. Vedi, analiticamente, Tsiknakis, «H 3paatnptétyra Tou Makipov Mapyouvion
T ypbvea 1586-1587n.

58. Ignorando che l'arcivescovo di Filadelfia si trovava a Creta, N. B. Tomadakis
dichiara che il maviepditatoc xal copdTatos unrpomoAitys non era Gabriele Seviros
ma, molto probabilmente I'ex arcivescovo di Ammochostos (Famagosta) Makarios
(«Kphiteg exxhnoraotinot elaxpiBodpevorn, p. 27 n. 30 e p. 29).
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Metochion di Candia®. Come piAoc xal ddeipic énioxomoc si autodefiniva
Massimo Margunio®. Per quanto concerne le altre persone presenti alla
cerimonia funebre (« éouddrator lepoudvayor, edAaféoraror iepeic xal po-
vayol, Aoty QLAGypLoToc xal QIATATY) 6oL GUVOPOUT) TGY TAPECTWYTMYY),
si possono solamente formulare delle ipotesi.

Come tutto sta a dimostrarlo, nello stesso periodo di tempo, Gabriele
Seviros entrd in contatto anche con i monaci del noto monastero cretese
della Vergine Kavallaras, nella zona di Malevisi®. Lo certifica la procura
notarile scritta e redatta dal sacerdote e notaio Niceta Korogonas a Candia,
il 19 settembre del 1587. 11 priore (%yovuevos xal xwuéaoc) Attanasio del
monastero, monaco del monastero di Dionisio nel Monte Athos, rilascid
una procura a Gabriele Seviros per permettergli di valutare e discuotere la
somma di denaro lasciata in eredita al monastero da Demetrio Cosmas. A
tale scopo, mediante questa procura, lo autorizzava a rivolgersi a tutte le
autorita competenti di Venezia®’. Leditrice del documento sostiene che
Gabriele Seviros si trovava allora a Venezia, ma cid non corrisponde alla
realtd. Il 19 settembre preparava il suo viaggio di ritorno, dato che il 20
agosto, Zuanne Mocenigo certificava che egli si trovava ancora a Creta e che
sarebbe partito presto. Se non aveva gia lasciato I'isola, il che era piu

59. Per il Sinaitikon Metochion di Candia vedi in generale Ekaterini Panagiotuna-
ku-Patsuma, «To Metéyt tng Aytag Awxarepivne 1o Xdvdaxa xat ta mpovépLa twv Ti-
vty oty Ko, Koyroof Eatia 7 (1999), 31-49.

60. Massimo Margunio ricorda Isaia Pisano in una lettera mandata il 9 settembre
1584 dal monastero di S. Caterina del monte Sinai di Candia, a Metrofane,
probabilmente arcivescovo di Salonicco [M. Paranikas, «Ma&{pouv Tou Mapyouviov Emi-
arorain, Zaffariaia Embedpnais 1 (1878), 364-365 n° KI''. Cfr. P. Enepekidis, Xp7-
aropdavos-BuéAas- [larnadiapdvrne. Emortodal Ma&iuov Mapyouviou, emoxémou Ku-
Ohipwv (1549-1602). Epeuvar ei¢ ta Apyeta xar tag yetpoypdpovs Tvidoyds Avorplag,
l'adriac, Neppaviag xar EAAddoc, Atene 1970, pp. 389-390 n° 135].

61. Per il monastero, vedi in generale Psilakis, Movaotipia xar Epnuytipa tnc
Kp%tne, pp. 125-130; idem, « Ta povasthpra tne Enapytac MaeBilioun, To Maiefi-
o and Ta mpoioTopixd ypbvia uéypt ofucpa, a cura di N. Psilakis, (Iraklio] 1998, pp.
194-202. Vedi ora tutti i dati inediti raccolti in merito da Maria G. Patramani, «Apyeta-
xé¢ paptuples yra TV tatopla Tne povie tne Mavaylac tne KaParhapds oty Srdpxeta
¢ Bevetoxpatiogn, Xapioripioc répoc Tefacutwrdtov Apyiemoxémov Koptye x. x.
Truobéou, Iraklio 2001, pp. 431-485.

62. Rena Vlachaki, «ITAnpeZodeto tou nyoupévou g xpntinic povie KaBarha-
pdc oo laPprid ZePhpo (1587)n, Onoavplopata 15 (1978), 137-143. Cfr. Psilakis,
Movactipua xar eppuytipia ™ Kojne, p. 126.
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probabile, stava probabilmente navigando verso Venezia. Come abbiamo gia
visto, tornd in sede il 26 ottobre del 1587 e ritengo sia facile ricostituire la
vicenda. Con tutta probabilitd, nei mesi precedenti, Gabriele Seviros si era
incontrato coi monaci della Vergine Kavallaras. Come era noto, dal 1555, il
monastero faceva parte dei possedimenti di quello di Dionisio sul Monte
Athos®. Sapendo che il prelato sarebbe partito da Candia, i monaci gli
rilasciarono una delega, con la sua approvazione, per una questione di
ereditd, che doveva essere gestita con particolare cautela a Venezia.
Lespressione usata nel documento per designare Gabriele Seviros, a¢évre,
aué woav xal mpecévre, non deve indurre in errore. Si tratta di
un’espressione legale consueta in casi analoghi. Se non era presente di
persona al momento della compilazione della delega, ¢ certo che la stessa
veniva emessa con la sua autorizzazione. Larcivescovo di Filadelfia, al
momento della sua partenza, prese con sé il documento il quale ¢ custodito
negli archivi personali conservati oggi presso I'Istituto Ellenico di Venezia.
Non si conosce, tuttavia, cid che accadde in definitiva. Vale la pena rilevare
che, nel suo taccuino degli anni 1578-1588, figura la seguente frase, non
databile: « "Eyw ané v Kepav tv Kafardapav Souxdra eixoat, ta 10
da Thpv “Aylay Aavpay xai 10 S 6 Baromédiovn®. Con tutta probabilita
si ricollega alla questione che ci interessa®.

Oltre agli episodi di cui sopra, e cio¢ I'accertato contatto tra Gabriele
Seviros ¢ Massimo Margunio nell’autunno del 1586, nel monastero di S.
Giovanni Prodromo Faranghitis, la sua frequentazione di altri prelati

63. Per i rapporti tra il monastero di Kavallaras e quello di Dionisio del Monte
Athos, vedi V. Laurdas, « Kpntind mahawoypaguxa. 19. Kpnrixd éyypaga eig tag povae
Tou Ayiov Opougn, Kpyrixd Xpovexd 9 (1955), 479-489; P. Nikolopulos — N. Oikono-
midis, «lepa Mov# Arovusiou. Katdhoyog tou Apyetovn, Zouuexta 1 (1966), 257-327
passim; P. Nikolopulos, «I1pbsberor eidnioere ¢ Movie KaBarhapéacn, lempayuéva
Tou B’ Awebivoic Kpnrodoyixos Zuvedpiou, vol. 3, Atene 1968, pp. 181-186; N. B.
Tomadakis, «H BifAwobixyn tne povic Ocotbxov Kepd-Kafarapéag peraZd 1555 ot
1580n, Kpyrodoyia 2 (gennaio-giugno 1976), 76-80; Maria G. Patramani, H Movy w7¢
Aytag Ewprvne Kpovodiva, Iraklio 1994, p. 52 n. 12; eadem, «To MaheBilt 677 Beve-
toxpatia: O ywpoc xat ot avlpwmown, To Marefilt and Ta mpoioTopixd ypbvia uéypt
oYuepa, a cura di N. Psilakis, [Iraklio] 1998, p. 270.

64. Manussakas, « Autéypagov Telyoc Y povikmy srpetopatow, 23 n° 16.

65. Vedi le ipotesi emette a questo riguardo da Vlachaki, «I1anpeEoisto Tou nyou-
uévou tne xpTixne povie Kafaihapdeon, 140-141. Cfr. Psilakis, Movaatipra xar Epy-
untiptx ™ Kpfjtne, p. 126 e « Ta povastipwa mg Enapyiag Makefiliovn, p. 197.
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ortodossi agli inizi della primavera del 1587 nel convento di Pantourgetis e
il suo contatto con i monaci della Vergine Kavallaras, non abbiamo altre
informazioni relative ai suoi spostamenti e alla sua lunga permanenza a
Creta®. Secondo le testimonianze sopramenzionate, oltre a di La Canea, si
recd pure nella zona circostante Candia. Tuttavia, si scopre che la
dichiarazione esplicita del provveditore generale di Creta secondo cui
I'arcivescovo di Filadelfia aveva evitato di prendere parte a cerimonie
pubbliche, non & stata redatta per caso. Ovviamente, il funzionario
superiore conosceva nei minimi dettagli i suoi spostamenti durante tutto
questo periodo di tempo. Il fatto che I'arcivescovo di Filadelfia avesse preso
parte alla messa funebre di Isaia Pisano, nel monastero della Vergine
Panturgetis, non costituiva una violazione di quanto promesso poiché
probabilemente si trattava di una questione di natura personale.

Su altri suoi eventuali spostamenti, non si pud affermare niente con
sicurezza. Rimane da scoprire, per esempio, se durante questi mesi Gabriele
Seviros e anche Massimo Margunio avevano incontrato il noto e erudito
arcivescovo di Chio, Ippolito Kastrisios, per uno scambio di pareri. I
vescovo predetto, per evitare le pressioni turche, aveva abbandonato la sua
sede e risiedeva a Candia dal 1583, Oltre che di interessi spirituali che
accomunavano in passato i due prelati ortodossi, dovevano aver discusso di
problemi che entrambi avevano con le autorita veneziane e turche®. Inoltre,
dovevano aver discusso della diffidenza che le autorita veneziane avevano nei
confronti del loro soggiorno a Creta, e, sicuramente, degli ultimi
avvenimenti a Costantinopoli e dell’avvento al trono, per la terza volta, del
patriarca ecumenico Geremia II (1587-1595)%.

66. Alcuni nuovi informazioni alla sua permanenza a Creta ci sono nel’articolo di
Chryssa Maltezou, «Gavriil Seviros imprigionato dai veneziani per calunnia di ribellione»,
pupplicato nelle pagine 97-136 del presente volume.

67. N. B. Tomadakis, «To éoyata Tou moté pyrpomorizon Xiov Inmordrov Kaatpr-
6lov Tou amd M70buvne (1576-1580 4 xaw ~1590:) ev Xavdaxt Kpntng (1586-OxtmBproc
1593)», IMpounbeic o MMuppépos, anno 7, fascicolo 35, luglio-settembre 1983, 197-202.

68. Per la corrispondenza del’arcivescovo di Chio Ippolito con Gabriele Seviros e
Massimo Margunio negli anni successivi, vedi N. B. Tomadakis, «Ixréivroc Xiou
Kenen, Kpyrixd Xpovixd 7 (1953), 36-54 [ristampato in Metafulavriva Diroioyixa
(Mehéreg xar Kelpeva), Atene 1965, pp. 85-103].

69. Per la presenza del’arcivescovo di Chio Ippolito a Candia durante questo
periodo di tempo, vedi ora analiticamente Tsiknakis, «O pntpomorizne Xiov Innérutog
Kastpiotogn, 404-430.
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*

La lunga permanenza di Gabriele Seviros a Creta e I'inquietudine
manifestata dal Senato fino al suo ritorno, tocca uno dei problemi piu
spinosi del dominio veneziano a Creta. Perché riguarda la questione dei
prelati ortodossi, il cui soggiorno nell’isola veniva proibito’. La decisione
era stata presa per limitare la grande influenza che il patriarcato ecumenico
esercitava sulla popolazione greca dell’isola, senza dare perd soddisfacenti
risultati’!. Caratteristico & il fatto che, per assumere la loro carica, i prelati
ortodossi — sempre sistematicamente controllati dai favorevoli al potere
protopapadi’? — dovevano essere ordinati al di fuori di Creta”.

La questione dell’instaurazione di una sovranitd ortodossa a Creta
assume nuove dimensioni dopo la quarta guerra turcoveneta (1570-1573).
Si tratta del periodo durante il quale lo stato veneziano, nell’ambito di
cambiamenti generali promossi per una difesa pili efficace dell’isola, cerca di
ottenere la fiducia della popolazione ortodossa™. In un promemoria
sottomesso nel 1575 tramite il bailo veneziano di Costantinopoli al
Consiglio dei Dieci, il ricco negoziante cretese Leonino Servo” propose
I'insediamento a Creta di un arcivescovo ortodosso e di quattro vescovi. La

70. Per le questioni religiosi di Creta durante il periodo veneziano, vedi in generale
Chryssa A. Maltezou, «Aspetti della storia religiosa di Creta: dalla Creta bizantina alla
Creta veneziana», Storia religiosa della Grecia, a cura di L. Vaccaro, Milano 2002, pp.
115-140.

71. M. I. Manussakas, «Métpa tn¢ Beveriac évavtt ¢ ev Kp#itn emippotic Tov
HNarprapyeion Kovetavrivoundhews nat’ avéxdota Beverind éyypaga (1418-1419)»,
Eretnpic Etawpetas Bulavrivdy Erovdav 30 (1960-1961), 85-144 e 704. Anche, G.
Plumidis, «O pesorafnrinbe exxhnerastinic pbrog t1¢ Bevetiacn, Opbodoia xat Ot-
xoupévy. Xaptotipioc téuoc mpog Tiurv Tou otxovusvixoy matpidpyouv Bapbodouaiou
A’, Atene 2000, pp. 437-438.

72. M. 1. Manussakas, «Bevetixd éyypaga avapepdpeva e Tnv EXXANGLAGTIXAY
wwroptay tne Kphye Tou 140u-160u aravog (pmrorandades xar mpwroddrtor Xavda-
x0¢)», AeAtiov ty¢ loropixisc xar Ebvoroyucic Etatpetas mne EAdadoc 15 (1961), 149-
233.

73. Vedi in generale N. B. Tomadakis, « Ot 0pB630Eot manadec eni Evetoxpatiag
xae ) yerpotovia autavn, Kpyrixa Xpovixd 13 (1959), 39-72 (specialmente 42-43).

74. Manussakas, «H ev Bevetia ENArvixs Kowédtng xa ot unrpomohitar Ouhadeh-
petacn, 196 e «La comunitd greca di Venezia e gli arcivescovi di Filadelfia», p. 71.

75. Per la vita di Leonino Servo vedi Chr. V. Apostolopulos, «Acovivog Eépfoc:
'Evag mohvmpdypmv yaviatns éunopog tou 160u atwva oty Kevetavtivolmodn,
Avby Xapitwy, a cura di TN. Panagiotakes, Venezia 1998, pp. 9-27.
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proposta destd I'interesse da parte di Venezia, che si adoperd in diversi modi
per realizzarla. Tuttavia, Giacomo Foscarini, I'allora provveditore generale e
inquisitore di Creta’, reagi violentemente ad una tale eventualita. Prima di
chiarire definitivamente la questione, il 18 giugno 1577, a Costantinopoli,
Gabriele Seviros fu ordinato arcivescovo di Filadelfia dal patriarca
ecumenico Geremia II Tranos. Nel quadro di applicazione del piano del
Patriarcato Ecumenico per listituzione di una sovranita ortodossa a Creta,
Gabriele Seviros, sbarco nell’agosto del 1577 nella zona di La Canea. Presto
fu notato da Giacomo Foscarini, che gli consiglid di evitare contatti con la
popolazione locale, come pure le cerimonie pubbliche. E quando lascid La
Canea, il 5 novembre 157777, lo portd con sé a Venezia. La, Gabriele
Seviros, non rimase inattivo. Dopo un pd di tempo, presentd di nuovo al
Senato dei Dieci la richiesta di insediarsi a Creta, per prendersi cura delle
due povere sorelle. Per prendere una decisione definitiva su questa
gravissima questione, il Consiglio dei Dieci chiese il parere all'allora duca di
Creta, Marco Cicogna, il quale si pronuncid contro la decisione. In seguito
a questo nuovo parere emesso da parte di un funzionario superiore il 20
agosto 1578 avverti Gabriele Seviros che non poteva, almeno provvisoria-
mente, partire per Creta. Per il suo mantenimento nella citta, come pure per
quello delle sorelle che si trovavano a Creta, venne approvato lo stanzia-
mento di un piccolo sussidio. Con altre decisioni dello stesso periodo, le
autorita veneziane di Creta vennero sollecitate a proteggere il libero esercizio
dei doveri religiosi della popolazione ortodossa. Inoltre, vennero trasmesse
rassicuranti note di conferma agli ambienti patriarcali di Costantinopoli. E
cosi che si pose fine all’ambiziosa proposta di Leonino Servo’®. Tuttavia, le

76. Vedi Sp. Theotokis, «laxwBoc Dwoxapivie 7 1 Kefity 1o 15700, Exetypic
Eratpelac Kpyrixdy Emovddiv 1 (1938), 186-206 e K. G. Tsiknakis, «Ov Ordini tou
Giacomo Foscarini, yevixo) mpovornts o avaxprth tne Kpfitng, (1574-1577). Epeuvn-
Tixd ko exdotixd mpoPAfpatan, Teuvapio Epyactias: MeOododoyla éxdoarns, xard-
GTAON XAl TPOOTTTIXES TG Epeuvas Twy uetafulavtivay apyeiwy, vol. 1 IlpofAfuara
éxdoomne myydv (Bevetia, 3-4 Noeufplov 2000), Venezia 2001, pp. 33-52.

77. K. G. Tsiknakis, «H mapathipnen tou xopsfity tou 1577 oty Kerongn, Keoyre-
x7 Eorix 3 (1989-1990), 167-172.

78. Per questa questione eccezionalmente interessante, che meriterebbe uno studio
pitt approfondito, vedi Manussakas, « H ev Bevetta EXAnvuen Kowétng xat o prytpomo-
AMrar Ouaadehgeiacy, 196-202 e «La comunitd greca di Venezia e gli arcivescovi di
Filadelfia», pp. 71-77. Vedi allora e Birtachas, «Un “secondo” vescovo a Venezia: il
metropolita di Filadelfia (secoli XVI-XVIII)», pp. 105-106.
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pressioni miranti ad un pit moderato affrontamento della questione
riguardante la presenza di prelati ortodossi a Creta proseguirono. Vennero
rinnovate, questa volta, da altri funzionari superiori veneziani. Caratteristici
sono i casi dei Sindici, Provveditori e Avogadori di Commun nelle Isole del
Levante Giulio Garzoni e Giovanni Gritti. Durante la loro visita a Creta,
negli anni 1582-1583, ebbero 'occasione di valutare le dimensioni del
problema e il disaccordo esistente. Nel rapporto presentato nel 1584, Giulio
Garzoni propone delle soluzioni quasi simili a quelle di Leonino Servo”.
Malgrado il rigetto della proposta, Gabriele Seviros non abbandon il
progetto relativo al suo insediamento definitivo a Creta e al suo ritorno alla
guida della sua chiesa. Si adoperava costantemente, in modo indiretto, per
riportare questo progetto in prima linea. Questa sua tattica trasparisce
chiaramente nel caso del suo primo viaggio a Creta, negli anni 1581-1582.
Anche se il Consiglio dei Dieci aveva autorizzato il suo transito a Zante o in
un’altra isola del dominio veneziano, eccettuata Creta, egli ignord ostentata-
mente 'ordine, transitandovi direttamente®. Nella stessa logica si deve
inserire il suo secondo viaggio nell’isola, dalla ingiustificata lunghezza, negli
anni 1586-1587. Caratteristico ¢ il fatto che durante entrambi i soggiorni,
I'arcivescovo di Filadelfia aveva tenuto un comportamento ingannevole,
ignorando le raccomandazioni veneziane e disubbidendo alle esplicite
direttive che gli erano state date. Utilizzava le sue visite per esercitare la
necessaria pressione nei confronti del potere, finché esso non avesse ceduto
alla sua richiesta. Lo stato veneziano, dal canto suo, conoscendo I'obbiettivo
finale del prelato ortodosso, esercitava ogni possibile sforzo per impedire
uno sviluppo negativo della situazione. E, a causa del carattere imprevvidi-
bile del suo interlocutore, i risultati non erano sempre quelli attesi.
Passiamo pero alla sostanza della nostra vicenda e esaminiamo alcuni
nuovi elementi che ne risultano. Nel clima equivoco che regnava negli
ambienti patriarcali di Costantinopoli, Gabriele Seviros ritenne opportuno
richiedere il suo viaggio a Creta. Come scopo della sua visita, invocd il
cattivo stato di salute della madre. Senza mettere in dubbio la veridicita del
fatto, vale la pena rilevare che molto frequentemente, in passato, aveva

79. A. Xirouchakis, H Bevetoxpatouuévy Avatods. Kpjry xat Entdvnoos, Atene
1934, pp. 246-247. Cfr. Tomadakis, « Ot 0pB630Z0r manddeg ent Evetoxpatiog xat 1
FELpOTOVIX TV Y, 52-53.

80. Piu analiticamente vedi Manussakas, « Autéypagov teldyog ypovxdv onuetn-
waTwwy, 44.
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invocato lo stesso motivo. In tal modo, egli otteneva sia 'aumento dei
sussidi che gli venivano assegnati dallo stato veneziano, sia la sua partenza
da Venezia. Soprattutto per quanto riguarda questo secondo fatto, non si
deve escludere che fosse un pretesto per trovarsi piti spesso a Creta, colla
speranza che infine si sarebbe realizzato il suo segreto desiderio d’insediarsi
definitivamente nell’isola. Le autoritd veneziane, dal canto loro, si affretta-
rono a soddisfare la sua richiesta, imponendo perd le loro condizioni. Cid
accadde anche nel caso che ci interessa. Gli concessero un permesso di
soggiorno di quattro mesi a Creta, a condizione perd che non avrebbe fatto
uso del suo titolo di vescovo per partecipare a funzioni religiose. Questa
volta, sembra che le condizioni imposte dal Senato furono, nell’insieme,
rispettate. Tutto sta a indicare che Gabriele Seviros evito il contatto col clero
ortodosso. In modo molto schematico, ne fece menzione Zuanne Mocenigo
quando scrisse che I'arcivescovo di Filadelfia era una figura particolarmente
amata dagli abitanti ortodossi di Creta, i quali credevano che egli avrebbe
esercitato i suoi compiti vescovili, cosa mai avvenurta®'. Certamente, non
mancarono le irregolarita, dato che Gabriele Seviros aveva oltrepassato
notevolmente il limite di tempo fissatogli e che inoltre non si era limitato
solo a visitare la madre a La Canea, ma si era pure recato a Candia.

Lintera vicenda preoccupd seriamente le autoritd veneziane: non
appena informate, il 20 ottobre 1587, da Zuanne Mocenigo, della prolun-
gata presenza a Candia di Ippolito arcivescovo di Chio®, esse ritennero
probabile che si stesse tramando un piano che le avrebbe messe di fronte a
un fatto compiuto relativo alla presenza di vescovi ortodossi a Creta.
Decisero allora d’intervenire immediatamente e, il 31 dicembre 1587,
respinsero categoricamente una richiesta di Massimo Margunio per il suo
insediamento definitivo a Cerigo o a Creta®. Segui, il 9 marzo 1588,
I'ordine rivolto alle autoritd di Creta di allontanare Ippolito, arcivescovo di
Chio, da Candia®. Giacomo Foscarini, I'esperto per eccellenza della

81. Vedi sopra p. 81.

82. Tsiknakis, «O pyrpororitne Xiov Innéiutoc Kaatpiaroon, 404.

83. K. Mertzios, Owudc Prayyivyc xat o Mixpée EArgvouvipwy [[lpaypateio
¢ Axadnpiac Abnvdy, vol. 19], Atene 1939, pp. 258-263. Anche, Fedalto, Massimo
Margunio, pp. 50-51. Piu analiticamente Tsiknakis, « H 8pastnpiétnra Tou Makipnou
Magpyouviou T ypbvia 1586-1587».

84. Per la discussione nel Senato in merito alla decisione finale, vedi Tsiknakis, «O
untpomoritne Xiov Inmérutoc Kaotpiooon, 422-424 e 428-430 n° 1-2.
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questione, sincaricd di rispondere alla nuova richiesta con cui Gabriele
Seviros domandava di stabilirsi a Creta e di riprendere la guida del clero
ortodosso®. Con un suo promemoria al Senato, il 6 giugno 1588, riassunse
in modo assolutamente chiaro le tradizionali posizioni veneziane in
merito®, escludendo ogni possibilita d’instaurare la sovranita ortodossa a
Creta”. Lo stesso Foscarini, focalizzando I'attenzione intorno alle attivita di
Gabriele Seviros, di cui aveva diretta conoscenza, fece rilevare che trattavasi
di persona dotata di notevoli qualita. Ritengo che queste disposizioni prese
dalle autoritd veneziane non siano dovute al caso. In questo modo, e in
pochi mesi, poterono chiarire le questioni di natura religiosa sorte a Creta.
Se le stesse questioni fossero sfuggite al loro controllo, avrebbero presto
risollevato il problema relativo alla presenza di vescovi ortodossi con
imprevedibili conseguenze.

Nel caso di Gabriele Seviros, le cose evolsero in un modo diverso.
Dopo un pd di tempo, Gabriele Seviros fu accusato di trattare con gli
spagnoli per I'occupazione di Creta. Fu imprigionato dall’ottobre del 1588
al marzo del 1589, quando fu provata la sua innocenza®. Anche se fu

85. Di particolare interesse sono le annotazioni effettuate da Giacomo Foscarini, nel
suo rapporto rilasciato allo scadere della sua missione nell’isola, sulla situazione religiosa a
Creta. Vedi V1. Lamansky, Sécrets d’Etat de Venise. Documents, extraits, notices et études
servant & eclaircir les rapports de la Seigneurie avec les Grecs, les Slaves et la Porte
Ottomane  la fin du XVe et au XVle siécle, vol. 2, San-Pietroburgo 1884, pp. 635-637 e
641. Cfr. Tomadakis, «Ot 0pf630Eor manadec eni Evetoxpatiog xat v yetpotovia av-
7w, 52. Una parte pili lunga del rapporto, accompagnata da una traduzione greca, viene
pubblicata e commentata nell’articolo di St. G. Spanakis, « H Oproxeutixo-exxhnoracte-
wiy xataotocy oty Kerion tov XVI awdvan, Kpyrixd Xpovexa 21 (1969), 134-152. Vedi
ora Maltezou, «Gavriil Seviros imprigionato dai veneziani per calunnia di ribellione», cit.

86. Museo Civico Correr di Venezia, Mss. Correr 110, ff. 225v-238v, dove &
custodito il promemoria di Giacomo Foscarini. Tradotto in greco, ¢ incluso negli articoli
dell’archimandrita Ag. Xiruchakis, «Ilepi 8toptopod xar mapapovis OphodéLwy Erig-
vav Emioxémov ev Kpftn ent Bevetoxpatiocn, Koprixal MeAérar, anno 1, fascicolo 9,
dicembre 1933, 287-296 (specialmente 289-295) e «llept tnc Bésewe Tov eAhnvixod
xhfipov ent Bevetoxpatiagn, Exxinaiactinis Papos 35 (1936), 364-366, 368, 512-
518. Alcuni passi (della traduzione di Xiruchakis) vengono citati nell’articolo di
Tomadakis, «Or 0p630Zot manadeg ent Evetoxpatiag xat 7 yetpotovia avtavn, 53-56.

87. Eva Tea, «Saggio sulla storia religiosa di Candia dal 1590 al 1630», Acti del
Reale Istituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti 72/2 (1912-1913), 1373.

88. M. 1. Manussakas, «Mehetiov Il7ya avéxdotov ypaupa mpoc tov Abyny
Pasquale Cicogna xat wnv 'epovsiav tne Bevetiag (26 Zent. 1590)n, Onoavpiopara 12
(1975), 7-13.
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riabilitato con onori e privilegi®, usci profondamente ferito da questa
vicenda. Il prestigio dell'arcivescovo di Filadelfia era ormai evidentemente
sminuito, ed egli si confind a Venezia, dedicandosi esclusivamente agli
interessi della ivi fiorente Confraternita greca. Il suo sogno di stabilirsi a
Creta era definitivamente tramontato. Indipendentemente da tutto cid,
continud per anni a prendersi cura dei suoi cari, finché sua madre non
assunse la carica di superiora nel convento di S. Giorgio Keratidiotis®.
Molti altri suoi parenti, che dovevano far fronte a problemi economici,
richiedevano ripetutamente il suo aiuto®'. Questo sviluppo degli eventi cred
il sospetto che i veneziani, sfruttando l'intensa attivitd di Gabriele Seviros,
avessero orchestrato un’accusa, per colpirlo personalmente. Le conclusioni
definitive potranno essere tratte solo dopo un’investigazione particolareg-
giata della vicenda®.

Ritengo che la menzione, nel promemoria del 1762, di quanto
accaduto nel 1586, a cui si fa riferimento all’inizio di questo scritto, non sia
dovuto al caso. Lo stato veneziano, per giustificare il suo atteggiamento nei
confronti della questione ecclesiastica, mise abilmente in risalto i problemi
sorti nel passato. Malgrado la buona volontd di cui diede prova la
Serenissima, un arcivescovo di Filadelfia aveva trasgredito agli ordini
ricevuti. Mantenendo rapporti stretti con il Patriarcato Ecumenico, provo,
invano tuttavia, di mettere Venezia davanti a un fatto compiuto. In nessun
caso non si doveva perdere il controllo della situazione e permettere il
ripetersi di analoghe eventualita.

89. Vedi Manussakas, «Zuihoy7 avexdétwy eyypapwy (1578-1685)», 20-22 n° 6,
€23-24n°7.

90. Maria Chereti, «H ev Axpowtrpiw Kudwviag yuvarxeia povi tou Ayiou Newp-
yiou Kepatiiaty xan 1 owxoyévera tou NafBpuhh Lefripov. EAnvixa éyypapa (1596-
1615)», Oyoavpiouara 6 (1969), 157-181. Anche, Krista Panagiotopulu, «To teheu-
tato authypago anuetopatapo (1613-1616) tou MafBprni Lefrpoun, Onoavplopata
13 (1976), 122-123 n°7 ¢ 136 n. 7.

91. Per esempio vedi Rena 1. Vlachaki, «Eriators ¢ Nnyfc Epnpomodhag mpog
7o Nafpunh Zefnpo (1596)n, Aotfy. Ewg uviuny Avdpéa I'. Karoxarpvoy, Iraklio 1994,
pp- 291-300. '

92. Per maggiori dati sulla questione, vedi I'articolo di Chryssa Maltezou, «Gavriil
Seviros imprigionato dai veneziani per calunnia di ribellione», cit.
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